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Descrizione (Description; Descripcién; Beschreibung; Description)

I I Benna miscelatrice Serie CMIX, particolarmente indicata per lavori di pavimentazione stradale, opere di urbaniz-
zazione e fognature, puo essere applicata su steer loader, terne, pale gommate, escavatori. Prodotta in dieci modelli,
ha la possibilita di confezionare il calcestruzzo in qualsiasi condizione e tempi estremamente brevi riducendo al
massimo i costi operativi.

SMZ Concrete mixing bucket CMIX Series, is suitable almost for any type of urbanisation and dreinage work, street
flooring, compact and easy to handle can be fitted on all types of construction machines, like street loaders, skids,
backhoe loaders, front loaders, excavators. CMIX, produced in ten models for any different customer need, can mix
concrete in any condition and short time, reducing the operative costs at best.

=== Cuchara mezcladora serie CMIX, para la produccioén de hormigén en cualquier lugar o condicion, realizando el
I . . a7 . .
ciclo completo de carga, mezclado y emision de la mezcla. Producida en 10 modelos, puede ser aplicada en excava-
doras, retrocargadoras, palas con goma, skid steer loader (cargadoras compactas) y se usa mayoritariamente para
obras de urbanizacion, trabajos de alcantarillado, pavimentacién de calles, muros, reducendo tiempos y costes.

I Betonmischschaufel CMIX Satz, erméglicht die Verpackung von Beton an jedem Ort und in jeder Situation,
sowie den kompletten Lade, Misch und Auspackvorgang des Betongemisches. Kann auf Baggern, Radladern, Skid
und Streetloadern verwendet werden. Hergestellt in zehn Modelle, das Haupteinsatzgebiet besteht in Arbeiten in
Schichten, Verstadterungs, StrafSenbau- und Mauerarbeiten, mit verringerten Kosten und Zeit.

N Betono maiSyklé kausas CMIX ypac puikiai Jums atliks darbus jvairiose statyby aikstelése ar remontuo-
jant, statant gatves ar kelius. Betono maiSymo kausas CMIX gaminamas deSimties modeliy patenkinti bet
kokiems klienty poreikiams. Galite sumaiSyti betong bet kokiomis salygomis, o betonas bus sumaiSytas per
trumpa laikg. Jis jums leis sutaupyti laikg ir sumazinsite sgnaudas.

Caratteristiche (Features; Catacteristicas; Eigenschaften; Funkcijos)

1) Griglia fissa o apribile manuale/idraulica
Groteleés, fiksuotos ar atidaromos rankiniu ar hidrauliniu
badu.

2) Tagliente, spalle, fondo e elica in materiale antiusura

Sieneles, sraigtas pagamintos is dilimui atsparaus plieno.

3) Trasmissione a catena
Grandininé pavara.

4) Piatto+guarnizione, chiusura ermetica coperchio
Dangtis + tarpine, hermetiskai uZzdaro dangtj.

5) Doppio supporto interno albero motore
Dviguba vidiné variklio asies atrama.

6) Cuscinetti a bagno di grasso
Guoliai yra tepale.

7) Albero coclea di grosse dimensioni
Dideliy matmeny sraigtinis velenas.

8) Elettrovalvola 12/24 Volt per apertura bocchetta
12/24 Volty elektrinis voZtuvas ispylimo atidarymui.

9) Bocchetta di scarico idraulica
Hidraulinis iSpylimo atidarymas.
10) Tubo standard scarico calcestruzzo
Standartiné Zarna betono ispylimui.
11) Tubi standard allacciamento oleodinamico
Standartinés Zarnos hidrauliniam pajungimui.
12) Attacco per Skid, caricatori frontali, escavatori, ecc
Virsutinis pakabinimas krautuvui, frontaliniam krautuvui,
ekskavatoriui ir t. t.
13) Motore resistente fino a 350 bar
Variklis gali atlaikyti iki 350 bar spaudimgq.
14) Asta tensionamento catena
Grandinés jtempimo strypas.
15) Piede di appoggio durante 'impasto
Atraminé koja maisymo operacijai.
16) Punti di ingrassaggio di facile accesso
Lengvai pasiekiami tepimo taskai




Modelli (Models; Modelos; Modelle; Modelis)
Serie CMIX

MODELLO CMIX08 |CMIX10| CMIX12 |CMIX12.1|CMIX14|CMIX16|CMIX18|CMIX18.1

CMIX20 | CMIX22

;q LARGHEZZA UTILE
Useful Width/Anchura util 800 1000 1200 1200 1400 1600 1800 1800
Niitzliche Breite/Naudingas plotis (mm)

2000 2200

INGOMBRO
Overall Dimension/Espacio masivo 970 1180 1380 1380 1600 1800 2030 2030
Platzbedarf /Matmenys(mm)

2250 2500

CAPACITA
Capacity/Capacidad 160 230 250 300 350 470 650 830
Kapazitit/Talpa (1)

1050 1300

CAPACITA MAX
Max. Capacity/Capacidad Max 180 250 275 330 400 550 780 1050
Max. Kapazitit/ Max talpa (1)

1350 1600

PESO A VUOTO
Void Weight/Peso Vacio 200 235 270 300 450 550 700 800
Leeres Gewicht/ Svoris (kg)

950 1130

TRASMISSIONE
Transmission/Trasmision | CHAIN | CHAIN | CHAIN | CHAIN | CHAIN | CHAIN | CHAIN | CHAIN
Ubertragung/ Transmisija

CHAIN | CHAIN

APERTURA BOCCHETTA
Mouth opening/Abertura boquilla HYDR. | HYDR. | HYDR. HYDR. | HYDR. | HYDR. | HYDR. | HYDR.
Diisenéffnung/IE pylimo atidarymas

HYDR. | HYDR.

PORTATA RICHIESTA
Required Flow/Caudal | 20/30 20/30 20/30 40/60 40/60 40/60 | 70/100 | 70/100
Olmenge/ Srautas (1/min)

100/130 | 150/200

PRESSIONE

Pressure/Presion 150 150 150 170 170 170 170 170
- Oldruck/Slégis (bar)

200 200

Optional (Optionals; Opcional; Option; Priedai)

-APERTURA GRIGLIA CON MOLLE A GAS
Opening of grid with gas springs; Abertura parrilla con muelles de gas
Gitter6ffnung durch Gasdruckfedern; Atidaromos grotelés su dujinémis spyruoklémis

: |-APERTURA GRIGLIA IDRAULICA
Hydraulic opening grid; Abertura hidrdulica parrilla
Hydraulische Offnung des Gitters; Hidraulinis atidarymas groteliy

-PREDISPOSIZIONE PER ESCAVATORE
Pre-arrangement for excavator; Predisposicion para excavadora
Voreinstellung fiir Bagger; Pakabinimas ekskavatoriui

| -PREDISPOSIZIONE PER TRATTORE AGRICOLO
Pre-arrangement for tractor; Predisposicion para tractor
Voreinstellung fiir Traktor; Pakabinimas Zemeés tkio traktoriui

-ATTACCO BULLONATO INTERCAMBIABILE
Bolted and interchangeable upper bracket; Ataque atornillado y intercambiable
Angriff verschraubt austauschbar; Varztais prisukamas ir kei¢iamas virSutinis kronsteinas

-KIT INNESTI RAPIDI IDRAULICI
Hydraulic quick couplings kit; Kit acoplamientos rapidos hidraulicos
Kit hydraulischen Schnellkupplungen; Hidraulinio greitojo sujungimo komplektas

-CONNETTORE 8-14 POLI 12V
8-14 Poles 12 V Connector; Conector 8-14 Polos 12 V
Anschluss 8-14 Pol 12 V; 8-14 kontakty 12 V jungtis




Applicazioni (Uses; Aplicaciones; Anwendungen; Panaudojimas)
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